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NOT
Arende: MANADSOVERSIKT OVER RADSAKTER - MARS 2017

Detta dokument innehaller en forteckning dver de akter som radet antog i mars 2017" 2.

Det innehaller information om antagandet av lagstiftningsakter, bland annat

o datum for antagandet,

° aktuellt radsmote,

o det antagna dokumentets nummer,

. EUT-hénvisning,

o tillimpliga omrostningsforfaranden, omrostningsresultat och, 1 forekommande fall,

rostmotiveringar samt uttalanden till rddets protokoll.

Med undantag av vissa akter med begransad riackvidd, sdsom beslut i procedurfragor,
utndmningar, beslut av organ som inrdttats genom internationella avtal och beslut om
enskilda punkter 1 budgeten etc.

Nir det giller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsforfarandet kan
datumet for det radsméte da lagstiftningsakten antas vara ett annat dn det faktiska datumet
for den aktuella lagstiftningsakten eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie
lagstiftningsforfarandet inte anses antagna forrédn de har undertecknats av radets ordférande
och Europaparlamentets ordférande samt de bdda institutionernas generalsekreterare.
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Detta dokument innehaller ocksa information om antagandet av icke-lagstiftningsakter som radet

har beslutat att offentliggora.

Detta dokument finns ocksa pé radets webbplats: Manadsoversikter 6ver radsakter - Consilium

Handlingarna i 6versikten finns tillgéngliga i det offentliga registret over radets handlingar pa

internetadressen: Handlingar och publikationer - Consilium

Observera att detta dokument enbart &r avsett som information — endast radets protokoll dger

giltighet. De finns pa rddets webbplats: Radets protokoll - Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=SV&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2017

FORTECKNING OVER AKTER ANTAGNA AV RADET I MARS 2017

3523:e motet i Europeiska unionens rad (SYSSELSATTNING, SOCIALPOLITIK, HALSO- OCH SJUKVARD SAMT
KONSUMENTFRAGOR) i Bryssel den 3 mars 2017

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN

Rédets beslut om bemyndigande for kommissionen att inleda forhandlingar p4 Europeiska unionens 5526/17
vagnar for att ingd ett partnerskapsavtal och protokoll om hallbart fiske med Republiken Ghana

Uttalande fran kommissionen

Kommissionen anser inte att det 4r nddvandigt att ange ndgon materiell rittslig grund i ett rddsbeslut om bemyndigande att inleda forhandlingar.

Uttalande frin kommissionen

Med beaktande av artikel 31.2 1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma fiskeripolitiken inser
kommissionen till fullo vikten av ett hallbart utnyttjande av marina biologiska resurser och det dirav foljande behovet av att sdkerstilla en korrekt
tillimpning av begreppet 6verskott i enlighet med artikel 62.2 1 Forenta nationernas havsréttskonvention, framfor allt nir partnerskapsavtal om héllbart
fiske och dithérande protokoll reglerar den externa EU-flottans tilltridde till resurser som fordelas i partnerlandets vatten.

Med beaktande av artikel 64 1 havsrittskonventionen och artikel 31.4 1 férordning (EU) nr 1380/2013 anser kommissionen dock att begreppet overskott
1 mindre utstrickning géller fiske efter ldngvandrande arter, dar forvaltningsmélen och forvaltningsatgarderna — regler for prioriterat tilltrade,
begriansningar for fangst, kapacitet eller anstringningar och i tillimpliga fall fordelningstal — 1 forsta hand maste faststéllas pa regional eller lokal niva
av de avtalsslutande parterna i behdriga regionala fiskeriforvaltningsorganisationer, med vederbdrligt beaktande av relevanta vetenskapliga rad.
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Rédets beslut (EU) 2017/446 av den 3 mars 2017 om ingdende p& Europeiska unionens végnar av
protokollet (2015) om éndring av bilagan till 6verenskommelsen om handel med civila flygplan
EUT L 69, 15.3.2017, s. 1

11018/16

Protokoll (2015) om éndring av bilagan till 6verenskommelsen om handel med civila flygplan
EUTL 69, 15.3.2017,s. 3

11019/16

Rédets beslut (EU) 2017/477 av den 3 mars 2017 om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens vignar i det samarbetsrdd som inréttats inom ramen for det fordjupade partnerskaps- och
samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken
Kazakstan, a andra sidan, vad géller samarbetsradets, samarbetskommitténs, de specialiserade
underkommittéernas och andra organs arbetsarrangemang

EUT L 73, 18.3.2017,s. 15

6112/17

Rédets beslut (Gusp) 2017/380 av den 3 mars 2017 om forldngning av uppdraget for Europeiska
unionens sérskilda representant for fredsprocessen i Mellandstern
EUT L 58,4.3.2017, s. 29

5461/17

Rédets beslut (Gusp) 2017/381 av den 3 mars 2017 om dndring av beslut 2014/119/Gusp om restriktiva
atgirder mot vissa personer, enheter och organ med hinsyn till situationen i Ukraina
EUT L 58, 4.3.2017, s. 34

6317/17

Rédets genomforandeforordning (EU) 2017/374 av den 3 mars 2017 om genomf6rande av forordning
(EU) nr 208/2014 om restriktiva dtgdrder mot vissa personer, enheter och organ med hénsyn till
situationen i Ukraina

EUT L 58, 4.3.2017, s. 1

6805/17

Rédets slutsatser om 6kad kompetens hos kvinnor och mén pa EU:s arbetsmarknad

6889/17
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3524:e motet i Europeiska unionens rid (JORDBRUK OCH FISKE) i Bryssel den 6 mars 2017

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT / UTTALANDEN

Rédets beslut (EU) 2017/436 av den 6 mars 2017 om undertecknande pa Europeiska unionens vignar
av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Chile om handel med ekologiska produkter
EUTL 67, 14.3.2017, 5. 33

5529/17

Rédets beslut (EU) 2017/443 av den 6 mars 2017 om faststillande av den stindpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens végnar i de relevanta kommittéerna inom Forenta nationernas ekonomiska
kommission for Europa nér det giller de foreslagna dndringarna av FN-foreskrifter nr 3, 4, 6, 7, 13, 19,
23,27, 28, 38, 39, 43, 45, 50, 69, 70, 73, 75, 77,79, 83, 87,91, 98, 99, 101, 104, 107, 109, 110, 112,
118, 119, 123 och 138, och ett forslag om éndring av den konsoliderade resolutionen om
fordonskonstruktion (R.E.3) genom riktlinjer om it-sdkerhet och uppgiftsskydd

EUTL 67, 14.3.2017, s. 82

6620/17

3525:e métet i Europeiska unionens riad (UTRIKES FRAGOR) i Bryssel den 6 mars 2017

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT / UTTALANDEN

Rédets slutsatser om genomforande av EU:s globala strategi — att stirka synergieffekterna mellan EU:s
klimat- och energidiplomati och inslag som ska prioriteras 2017

6981/17

Rédets beslut (EU) 2017/601 av den 6 mars 2017 om den stdndpunkt som intas pd Europeiska unionens
vagnar i det associeringsrdd som inrittats genom Europa—Medelhavsavtalet om uppréttande av en
associering mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Demokratiska
folkrepubliken Algeriet, & andra sidan, vad géller antagandet av prioriteringar for partnerskapet EU-
Algeriet

EUT L 82,29.3.2017,s. 4

6400/17
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Antagande av Europeiska unionens stdndpunkt infor det tionde mdtet i associeringsradet (Bryssel den | 6666/17
13 mars 2017)
Rédets slutsatser om framstegen med genomforandet av EU:s globala strategi pé sékerhets- och 6875/17
forsvarsomradet
Rédets slutsatser om Demokratiska republiken Kongo 6791/17
3526:¢ métet i Europeiska unionens raid (ALLMANNA FRAGOR) i Bryssel den 7 mars 2017

LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT OMROSTNINGS- [OMROSTNINGS-

FORFARANDE |RESULTAT

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/458 av den 15 mars 55/16 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
2017 om éndring av forordning (EU) 2016/399 vad giller stiarkandet av majoritet rostade for, utom
kontroller mot relevanta databaser vid de yttre granserna nedanstdende som inte
EUTL 74, 18.3.2017,s. 1 deltog: DK, IE, UK
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Uttalande frian Slovenien

Republiken Slovenien bekriftar sitt dtagande att genomfora bestimmelserna i kodexen om Schengengréinserna (nedan kallad kodexen) som infor
starkta kontroller av personer som passerar medlemsstaternas yttre granser, dven av personer som atnjuter rétten till fri rorlighet enligt unionsratten.
Syftet med att utfora grinskontroller pa detta vis forvéntas leda till en forbattrad kontroll av de yttre granserna for att forbéattra medlemsstaternas inre
sikerhet och forhindra terrorism, men det kommer ocksa att fa andra konsekvenser.

Genom detta uttalande vill Slovenien framhélla de eventuella konsekvenser som ett konsekvent genomforande av artikel 7.2 1 kodexen kommer att fa.

Republiken Slovenien, ett land vars territorium 4r ett av de mest utsatta omradena for in- och utresor som ger tilltride till medlemsstaterna®®, ar fullt
medveten om sitt ansvar att genomfora granskontroller i alla medlemsstaters intresse. Systematiska kontroller av alla personer som passerar de yttre
granserna, dven av dem som atnjuter rétten till fri rorlighet enligt unionsrétten, dir man inte tillimpar riktade kontroller som en grundldggande princip
for effektiva granskontroller och inte tar hénsyn till motiverade undantag, ar enligt var uppfattning en oproportionerlig atgérd i forhallande till det mal
som efterstrdvas med dndringen.

Ytterligare tvivel vad géller effektiviteten i de nya bestimmelserna i artikel 7.2 1 kodexen ror den eventuella 6vergéngsperioden for granskontroller vid
luftgrianserna, som utgdr en sérskilt sarbar del av de yttre grinserna.

Ett genomforande i den omfattning som anges 1 artikel 7.2 i kodexen kommer att ha en negativ inverkan pé passagerarflodena vid de yttre granserna
eftersom det ocksa kommer att fa ekonomiska konsekvenser for medlemsstaterna. Slovenien kan inte béara det slutliga ansvaret for ett sddant resultat.

Slovenien vilkomnar ocksa Europeiska kommissionens avsikt att regelbundet utvirdera genomforandet av kodexen, inbegripet konsekvenserna av de
andrade bestimmelserna, och att foreslé relevanta dndringar vid behov.

@ Relevant statistik: Under 2015: 60 906 914 passagerare passerade de yttre Schengengrinserna, varav 48 792 665 var EU-medborgare. Under forsta
halvaret 2016: 26 842 855 passagerare, varav 21 385 972 var EU-medborgare.
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Uttalande frin Kroatien

Republiken Kroatien stoder syftet med denna férordning. Landet anser att genomforandet av de mekanismer som inréttas genom forordningen kommer
att bidra till att stdrka och bevara en gynnsam sékerhetssituation inom Europeiska unionens hela territorium och inom Schengenomradet och dven att
bidra till den 6vergripande kontrollen av Kroatiens grians, som &r en del av Europeiska unionens yttre grans.

Samtidigt beklagar Republiken Kroatien att dessa atgérder inte enbart kommer att genomforas vid de yttre granserna utan ocksé vid EU:s inre granser
mellan de medlemsstater som till fullo tillimpar Schengenregelverket och de medlemsstater som dnnu inte till fullo tillimpar det. Redan titeln till
forordningen antyder att forordningen bor tilldimpas vid EU:s yttre grinser och inte vid Schengengrianserna. Just dirfor borde alla medlemsstater ha
behandlats lika. Ett sddant system kommer pa ett avsevért sitt att ytterligare belasta Republiken Kroatiens nationella resurser i fraga om den tekniska
kapacitet och personalkapacitet som kravs och kommer ocksé sannolikt att ha en negativ inverkan pa den kroatiska ekonomin och hindra ett effektivt
passagerar- och varuflode. Republiken Kroatien anser att inrdttandet av ett sddant system vid de inre grinserna inte ens pa ett rent symboliskt plan
bidrar till ett enhetligt genomférande av férordningen.

Trots vad som sigs ovan star Republiken Kroatien fast vid sitt d&tagande att konsekvent folja och fullstindigt genomfora forordningen. Landet
vilkomnar ocksa Europeiska kommissionens avsikt att regelbundet dvervaka genomforandet och foresld relevanta dndringar sé snart den anser det vara
mojligt.

Republiken Kroatien, som 1 forsta hand efterstavar ett effektivt genomforande, erinrar ocksd om de specifika situationerna i1 vissa medlemsstater och

uppmanar Europeiska kommissionen att i samradd med berdrda parter och med utgangspunkt i Europeiska radets slutsatser frdn december 2016 vidta
atgirder for att forsoka finna lampliga 16sningar pa dessa specifika situationer.

Republiken Kroatien dr sdlunda intresserad av och aktivt engagerad i att forsoka finna ett sitt att mildra de inforda dtgdrdernas oonskade effekter pa
passagerar- och varuflodet sévil vid landets yttre grins som vid den inre landgridnsen med Republiken Slovenien och Ungern.

Med tanke pd forordningens fordelar och syfte for EU som helhet samt det breda stod som den &tnjuter fran medlemsstaternas sida stoder Republiken
Kroatien, som en konstruktiv medlemsstat, dess antagande.
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Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/541 av den 15 mars 2017  |53/16 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
om bekdmpande av terrorism, om erséttande av rddets rambeslut majoritet rostade for, utom
2002/475/RIF och om andring av radets beslut 2005/671/RIF nedanstdende som inte
EUT L 88, 31.3.2017,s. 6 deltog: DK, IE, UK

Gemensamt uttalande fran radet, Europaparlamentet och Europeiska kommissionen

Den senaste tidens terroristattacker i Europa har lyft fram behovet av 6kade insatser for att trygga sikerheten, samtidigt som man framjar respekten for
vara gemensamma virden, déribland réttsstaten och respekten for de méanskliga réttigheterna. For att det vixande terroristhotet ska kunna bemdétas pa
ett overgripande sétt maste en forstarkt kriminaliseringsram for bekdmpning av terrorism kompletteras med effektiva atgarder som ska forhindra
radikalisering som leder till terrorism och ett effektivt utbyte av information om terroristbrott.

Det dr i denna anda som EU:s institutioner och medlemsstater tillsammans uttrycker sitt dtagande att — inom deras respektive kompetensomrade —
fortsitta att ta fram och investera 1 effektiva forebyggande atgarder som en del av en mangsidig och sektorsovergripande strategi som omfattar alla
relevanta politikomraden, sérskilt pa omradet for utbildning, social inkludering och integration, och alla berorda parter, inbegripet civilsamhaéllets
organisationer, lokalsamhillen eller industriparter.

Kommissionen kommer att stodja medlemsstaternas insatser sirskilt genom att erbjuda ekonomiskt stdd till projekt for utveckling av verktyg mot
radikalisering och genom EU-omfattade initiativ och nitverk, sdsom nétverket for kunskapsspridning om radikalisering.

Europeiska unionens rdd, Europaparlamentet och Europeiska kommissionen betonar att all relevant information om férebyggande, férhindrande,
upptéckt, utredning och lagforing av terroristbrott effektivt och snabbt maste utbytas mellan behoriga myndigheter i unionen. Det &r hér synnerligen
viktigt att unionens befintliga instrument, kanaler och byréer for informationsutbyte utnyttjas fullt ut, och att all antagen unionslagstiftning snabbt
genomfors.

De tre institutionerna bekriftar att det finns ett behov av att gora en beddmning av hur de allménna ramarna for EU:s informationsutbyte fungerar och
att med konkreta atgérder ta itu med eventuella brister, inbegripet mot bakgrund av fardplanen for forbéttring av informationsutbytet och
informationshanteringen, inbegripet interoperabilitetslosningar pa omradet for rittsliga och inrikes fragor™

® Dok. 9368/1/16
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Rédets standpunkt (EU) nr 2/2017 vid forsta behandlingen infor antagandet av
Europaparlamentets och rédets forordning om medicintekniska produkter, om
andring av direktiv 2001/83/EG, forordning (EG) nr 178/2002 och férordning
(EG) nr 1223/2009 och om upphivande av radets direktiv 90/385/EEG och
93/42/EEG Antagen av radet den 7 mars 2017 (Text av betydelse for EES)
EUT C 116, 11.4.2017,s. 1

10728/16

Kvalificerad
majoritet

Alla medlemsstaterna
rostade for
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Uttalande fran Frankrike

De franska myndigheterna tackar rddets generalsekretariat och juristlingvisterna for deras arbete med dverséttningen av forslaget till f6rordning om
medicintekniska produkter.

Frankrike stoder antagandet av detta forslag till text som kommer att stirka de bestimmelser som géller for medicintekniska produkter i syfte att
forbattra skyddet av patienters och anvédndares hélsa.

De franska myndigheterna vill and4, trots att texten har forbattrats under slutbehandlingen, framhalla f6ljande punkter:

— Vad giller 6vergangsbestimmelserna i forslaget till forordning om medicintekniska produkter (artikel 120), beklagar de franska myndigheterna att de
andringar som gjorts inte gick sa langt som att utesluta mojligheten att forldnga utsldppandet pd marknaden av medicintekniska produkter som omfattas
av ett intyg om Gverensstimmelse som utfdrdats enligt de nuvarande direktiven, d& deras klassificering dndrats i enlighet med forordningen. Detta hade
foreslagits av vissa medlemsstater under diskussionerna och det skulle dé ha kravts att en produkt vars riskklassificering dndras genomgar en ny
beddmning av dverensstimmelse innan den kan sldppas ut pa marknaden.

— Likaledes beklagar de franska myndigheterna vad giller aktiva produkter i klass IIb som ar avsedda for att administrera eller avlagsna ldkemedel att
dessa produkter (artikel 52.4) inte ska bli foremal f6r en beddmning av den tekniska dokumentationen for den kliniska delen (punkt 4.4—4.8 i

bilaga IX). Av konsekvensskil och med tanke pd genomforandet dr det beklagligt att forfarandet for det anmélda organets utarbetande av
beddmningsrapporten om klinisk utvédrdering (som beskrivs 1 punkt 4.4—4.8 i bilaga IX) inte giller for dessa produkter, eftersom det anmélda organet
méste upprétta denna rapport for var och en av dessa produkter inom ramen for forfarandet for samrdd med en expertpanel (punkt 5.1 a i bilaga IX). De
franska myndigheterna anser dérfor att det 1 forfarandet for samrad med en expertpanel (punkt 5.1 a i bilaga IX) kunde ha inkluderats en hianvisning till
tillimpningen av punkterna 4.4—4.8 i den bilagan.

— Slutligen, vad giller anvindningen av termerna "gravité" och "sévérité" i den franska texten ("seriousness"/"severity" pa engelska), vill de franska
myndigheterna understryka att dessa termer pa omradet sékerhetsdvervakning hénvisar till olika begrepp som inte dr utbytbara. "Gravité" dr ett begrepp
som definieras i EU-bestimmelser (med betydelsen "som leder till doden, &r livshotande, nddvandiggor sjukhusvard eller forlangd sjukhusvard ...").
"Sévérité" avser daremot vanligen allvarlighetsgraden for en biverkning eller en negativ hindelse (och anvénds i direktiv 2001/83 {or att definiera en
oforutsedd biverkning [biverkning som med avseende pa karaktér, allvarlighetsgrad eller resultat inte Gverensstimmer med sammanfattningen av
produktens viktigaste egenskaper]). Denna skillnad mellan termerna "gravité" och "sévérité" aterges ocksa i Varldshilsoorganisationens definition av
begreppet allvarlig biverkning. Dessa olika begrepp aterfinns dock inte i forslagen till forordningar och de franska myndigheterna undrar dver
relevansen i bruket av termerna.
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Rédets standpunkt (EU) nr 3/2017 vid forsta behandlingen infor antagandet av |10729/17 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
Europaparlamentets och rédets forordning om medicintekniska produkter for majoritet rostade for

in vitro-diagnostik och om upphévande av direktiv 98/79/EG och
kommissionens beslut 2010/227/EU Antagen av radet den 7 mars 2017 (Text
av betydelse for EES)

EUT C 126, 21.4.2017,s. 1

Uttalande fran Frankrike

De franska myndigheterna tackar radets generalsekretariat och juristlingvisterna for deras arbete med dverséttningen av forslaget till forordning om
medicintekniska produkter for in vitro-diagnostik.

Frankrike stoder antagandet av detta forslag till text som kommer att stirka de bestimmelser som géller for medicintekniska produkter for in vitro-
diagnostik 1 syfte att forbittra skyddet av patienters och anviandares hélsa.

De franska myndigheterna vill and4, trots att texten har forbattrats under slutbehandlingen, framhalla f6ljande punkter:

— Vad giéller anviandningen av termerna "gravité" och "sévérit¢" i den franska texten ("seriousness"/"severity" pa engelska), vill de franska
myndigheterna understryka att dessa termer pa omradet sékerhetsdvervakning hénvisar till olika begrepp som inte dr utbytbara. "Gravité" dr ett begrepp
som definieras i EU-bestimmelser (med betydelsen "som leder till déden, dr livshotande, nodvandiggor sjukhusvérd eller forlangd sjukhusvard ...").
"Sévérité" avser daremot vanligen allvarlighetsgraden for en biverkning eller en negativ hindelse (och anvénds i direktiv 2001/83 {or att definiera en
oforutsedd biverkning [biverkning som med avseende pa karaktér, allvarlighetsgrad eller resultat inte dverensstimmer med sammanfattningen av
produktens viktigaste egenskaper]). Denna skillnad mellan termerna "gravité" och "sévérité" aterges ocksd i1 Vérldshélsoorganisationens definition av
begreppet allvarlig biverkning. Dessa olika begrepp aterfinns dock inte i forslagen till férordningar och de franska myndigheterna undrar ver
relevansen i bruket av termerna."
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ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN

Rédets beslut (EU) 2017/449 av den 7 mars 2017 om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska 6451/17
unionens vagnar under den sextionde sessionen i FN:s narkotikakommission om upptagande av &mnen i
forteckningarna enligt FN:s allménna narkotikakonvention frén 1961, dndrad genom 1972 &rs protokoll,
och konventionen om psykotropa dmnen fran 1971

EUT L 69, 15.3.2017, s. 25

Rédets beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar vid den sextionde 6377/17
sessionen i FN:s narkotikakommission om tillagg till forteckningen dver &mnen i forteckning I till
Forenta nationernas konvention mot olaglig hantering av narkotika och psykotropa dmnen fran 1998

Uttalande fran kommissionen

Kommissionens standpunkt &r att de beslut som berdrs av detta forslag omfattas av unionens exklusiva befogenhet till foljd av att unionslagstiftningen,
1 detta fall p4 omrddet for narkotikakontroll, direkt och automatiskt paverkas av de beslut om fortecknande som fattas av FN:s narkotikakommission.
Kommissionen betonar att denna standpunkt avser internationella beslut om fortecknande inom ramen for FN:s allmadnna narkotikakonvention fréan
1961 och FN:s konvention om psykotropa &mnen fran 1971 och inte narkotikapolitik i allménhet.

Rédets beslut om bemyndigande att inleda forhandlingar om ett avtal mellan Europeiska unionen och  |{6180/17
f.d. jugoslaviska republiken Makedonien om dtgdrder som genomfors av Europeiska grins- och
kustbevakningsbyrdn inom f.d. jugoslaviska republiken Makedoniens territorium

Uttalande frian radet och kommissionen

I den mén snabba griansinsatser kan betraktas som en sirskild typ av gemensamma insatser anser kommissionen och radet att hanvisningen till
medlemsstaternas frivilliga deltagande i gemensamma insatser pé tredjelédnders territorier i enlighet med artikel 54.3 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/1624 av den 14 september 2016 om en europeisk grans- och kustbevakning ar tillamplig dven pa snabba griansinsatser pa
tredjeldnders territorier. Darfor kommer medlemsstaternas deltagande i eventuella insatser pa Serbiens och/eller f.d. jugoslaviska republiken
Makedoniens territorium, i enlighet med de statusavtal som slutligen ingas, att ske pa frivillig grund.

11427/17 EHE/np 13
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Rédets beslut om bemyndigande att inleda forhandlingar om ett avtal mellan Europeiska unionen och
Republiken Serbien om atgédrder som genomfors av Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn inom
Republiken Serbiens territorium

6179/17

Uttalande frin radet och kommissionen

I den mén snabba gréinsinsatser kan betraktas som en sérskild typ av gemensamma insatser anser kommissionen och radet att hinvisningen till
medlemsstaternas frivilliga deltagande i gemensamma insatser pé tredjelédnders territorier i enlighet med artikel 54.3 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/1624 av den 14 september 2016 om en europeisk grins- och kustbevakning ar tillimplig dven pé snabba griansinsatser pa
tredjelénders territorier. Darfor kommer medlemsstaternas deltagande i eventuella insatser pa Serbiens och/eller f.d. jugoslaviska republiken

Makedoniens territorium, i enlighet med de statusavtal som slutligen ingés, att ske pé frivillig grund.

Rédets slutsatser om samarbets- och kontrollmekanismen 7048/17
Skriftligt forfarande avslutat den 13 mars 2017
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT / UTTALANDEN
Rédets beslut (Gusp) 2017/445 av den 13 mars 2017 om éndring av beslut 2014/145/Gusp om 6651/17

restriktiva atgidrder mot atgdrder som undergréaver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet
och oberoende
EUTL 67, 14.3.2017, s. 88

Rédets genomforandeforordning (EU) 2017/437 av den 13 mars 2017 om genomfoérande av férordning
(EU) nr 269/2014 om restriktiva atgarder med avseende pa atgarder som undergréiver eller hotar

Ukrainas territoriella integritet, suverénitet och oberoende
EUT L 67, 14.3.2017, s. 34

6656/1/17 REV 1

11427/17
DGF 2B
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Antagande av rittsakter efter Europaparlamentets andra behandling (Strasbourg den 13—16 mars 2017)

LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT OMROSTNINGS- |[OMROSTNINGS-
FORFARANDE |RESULTAT
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 10755/1/16 (Ej tillampligt) (Ej tillampligt)
2017 om offentlig kontroll och annan offentlig verksamhet for att sdkerstdlla |(7221/17)

tillimpningen av livsmedels- och foderlagstiftningen och av bestimmelser om
djurs hélsa och djurskydd, vixtskydd och véxtskyddsmedel samt om @ndring
av Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 999/2001, (EG)

nr 396/2005, (EG) nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009, (EU) nr 1151/2012,
(EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU) 2016/2031, radets férordningar
(EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och rédets direktiv 98/58/EG,
1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG och 2008/120/EG och om
upphdvande av Europaparlamentets och radets férordningar (EG) nr 854/2004
och (EG) nr 882/2004, radets direktiv 89/608/EEG, 89/662/EEG, 90/425/EEG,
91/496/EEG, 96/23/EG, 96/93/EG och 97/78/EG samt radets beslut
92/438/EEG (forordningen om offentlig kontroll) Text av betydelse for EES

EUT L 95, 7.4.2017, s. 1

Skriftligt forfarande avslutat den 20 mars 2017

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN

Radets genomforandebeslut (Gusp) 2017/485 av den 20 mars 2017 om genomforande av beslut 7330/17

2013/255/Gusp om restriktiva atgdrder mot Syrien

EUT L 75,21.3.2017, s. 24

Rédets genomforandeforordning (EU) 2017/480 av den 20 mars 2017 om genomforande av forordning |7332/17

(EU) nr 36/2012 om restriktiva atgidrder med hénsyn till situationen i Syrien

EUT L 75, 21.3.2017,s. 12

11427/17 EHE/np 15
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3527:e métet i Europeiska unionens raid (EKONOMISKA OCH FINANSIELLA FRAGOR) i Bryssel den 21 mars 2017

LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT OMROSTNINGS- [OMROSTNINGS-
FORFARANDE |RESULTAT
Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2017/684 av den 5 april 2017 om |3/17 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
inrattandet av en mekanism for informationsutbyte om mellanstatliga avtal och majoritet rostade for

icke-bindande instrument mellan medlemsstaterna och tredjeldander pa
energiomradet och om upphédvande av beslut nr 994/2012/EU (Text av
betydelse for EES)

EUTL 99, 12.4.2017,s. 1

Uttalande fran kommissionen

1. Oversynsklausulen i detta beslut (artikel 10) omfattar mdjligheten for kommissionen att beddma huruvida det dr limpligt att behandla avtal mellan
medlemsstater och foretag fran tredje land i framtiden, och att bedoma huruvida samtliga instrument i detta beslut har behandlats tillrackligt.

2. Kommissionen dtar sig att géra denna beddmning senast den 1 januari 2020.

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN

Rédets rekommendation av den 21 mars 2017 om den ekonomiska politiken i euroomradet 5757/17
EUT C 92, 24.3.2017, s. 1

Rédets genomforandebeslut (EU) 2017/563 av den 21 mars 2017 om bemyndigande for Republiken 6493/17
Estland att tillimpa en sdrskild atgiard som avviker fran artikel 287 1 direktiv 2006/112/EG om ett
gemensamt system for mervérdesskatt

EUT L 80, 25.3.2017, s. 33

11427/17 EHE/np 16
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Rédets slutsatser om Europeiska revisionsrittens sirskilda rapport nr 31: Att anvinda minst en femtedel
av EU:s budget till klimatdtgdrder: ambitiost arbete pdagdr, men det finns en allvarlig risk for att mdlet
inte uppnas

7495/17

Radets beslut (EU) 2017/560 av den 21 mars 2017 om den standpunkt som ska intas pad Europeiska
unionens vignar i gemensamma kommittén EU-Mexiko betridffande dndringar av bilaga III till beslut
av Gemensamma radet EG—Mexiko nr 2/2000 av den 23 mars 2000 om definition av begreppet
ursprungsprodukter och metoder for administrativt samarbete (vissa produktspecifika ursprungsregler
for kemiska produkter)

EUT L 80, 25.3.2017, s. 20

6146/17

Rédets beslut (EU) 2017/561 av den 21 mars 2017 om den standpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens vagnar 1 gemensamma kommittén EU-Mexiko betrdffande dndringar av bilaga III till beslut
av Gemensamma rddet EG—Mexiko nr 2/2000 av den 23 mars 2000 om definition av begreppet
ursprungsprodukter och metoder for administrativt samarbete (Andorra och San Marino och vissa
produktspecifika ursprungsregler for kemiska produkter)

EUT L 80, 25.3.2017, s. 26

6412/17

Radets genomforandebeslut (Gusp) 2017/498 av den 21 mars 2017 om genomforande av beslut
2011/172/Gusp om restriktiva atgdrder mot vissa personer, enheter och organ med hénsyn till
situationen 1 Egypten

EUT L 76, 22.3.2017, s. 33

6870/17

Rédets genomforandeforordning (EU) 2017/491 av den 21 mars 2017 om genomforande av forordning
(EU) nr 270/2011 om restriktiva atgdrder mot vissa personer, enheter och organ med hinsyn till
situationen i Egypten

EUT L 76, 22.3.2017,. 10

6873/17

Rédets beslut (EU) 2017/594 av den 21 mars 2017 om ingéende av ett protokoll till avtalet om
partnerskap och samarbete som uppréttar ett partnerskap mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Uzbekistan, & andra sidan, vilket utvidgar bestimmelserna i
partnerskaps- och samarbetsavtalet till att omfatta bilateral handel med textilprodukter, med hénsyn till
att det bilaterala avtalet om handel med textilprodukter 16per ut

EUT L 81, 28.3.2017, s. 1

16384/1/10 REV 1

11427/17
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Protokoll till avtalet om partnerskap och samarbete som uppréttar ett partnerskap mellan Europeiska 16388/10
gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken Uzbekistan, a andra sidan, vilket
utvidgar bestimmelserna i partnerskaps- och samarbetsavtalet till att omfatta bilateral handel med
textilprodukter, med hansyn till att det bilaterala avtalet om handel med textilprodukter I6per ut

EUT L 81, 28.3.2017, s. 3

Rédets beslut om undertecknande pé Europeiska unionens végnar och provisorisk tillimpning av en 6697/17
dndring av avtalet mellan Amerikas forenta stater och Europeiska gemenskapen om
regleringssamarbete pa omrédet civil luftfartssdkerhet

Andring 1 av avtalet om regleringssamarbete p4 omradet civil luftfartssikerhet mellan Amerikas 7236/17
forenta stater och Europeiska gemenskapen

3528:e motet i Europeiska unionens rid (RATTSLIGA OCH INRIKES FRAGOR) i Bryssel den 27 — 28 mars 2017

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN

Rédets beslut om bemyndigande att inleda forhandlingar med Folkrepubliken Kina om ett 6375/17
internationellt avtal mellan Europeiska unionen och Folkrepubliken Kina om forenklat utfardande av
viseringar for kortare vistelse

Rédets genomforandebeslut (EU) 2017/617 av den 27 mars 2017 om inledande av automatiskt utbyte | 12211/1/16 REV 1
av DNA-uppgifter 1 Grekland
EUT L 89, 1.4.2017,s. 4

Radets genomforandebeslut (EU) 2017/618 av den 27 mars 2017 om inledande av automatiskt utbyte | 12212/1/16 REV 1
av uppgifter ur fordonsregister i Danmark
EUTL 89, 1.4.2017,s. 6

11427/17 EHE/np 18
DG F 2B SV



Rédets slutsatser om en fortsittning av EU:s policycykel avseende organiserad och grov internationell
brottslighet for perioden 20182021

7704/17

Rédets genomforandebeslut om en rekommendation om atgérder for att avhjélpa de brister som
konstaterades 1 2016 ars utviardering av Luxemburgs tillimpning av Schengenregelverket i fraga om
polissamarbete

7191/17

Rédets genomforandebeslut om faststdllande av en rekommendation om atgirder for att avhjélpa de
brister som konstaterats vid 2016 drs utvirdering av Italiens tillimpning av Schengenregelverket i fraga
om polissamarbete

7194/17

Rédets genomforandebeslut om faststdllande av en rekommendation om atgarder for att avhjélpa de
brister som konstaterats vid utvirderingen av Kroatiens uppfyllande av de nédvindiga villkoren for
tillimpning av Schengenregelverket i friga om forvaltningen av de yttre grinserna

7198/17

Radets slutsatser om kommissionens handlingsplan for att stdrka EU:s insatser mot bedrédgerier med
resehandlingar

7696/17

Rédets beslut (Gusp) 2017/718 av den 27 mars 2017 om undertecknande och ingéende av avtalet
mellan Europeiska unionen och Republiken Moldavien om sdkerhetsforfaranden for utbyte och skydd
av sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter

EUT L 106, 22.4.2017, s. 1

5342/17

Avtal mellan Europeiska unionen och Republiken Moldavien om sdkerhetsforfaranden for utbyte och
skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter
EUT L 106, 22.4.2017,s. 3

6191/17

11427/17
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Rédets beslut (EU) 2017/609 av den 27 mars 2017 om ingaende, pd Europeiska unionens och dess
medlemsstaters vagnar, av ett protokoll till Europa-Medelhavsavtalet om upprittande av en associering
mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Libanon, & andra
sidan, med anledning av Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen

EUT L 86, 31.3.2017, s. 1

5748/17

Rédets beslut (EU) 2017/715 av den 27 mars 2017 om den standpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens vignar 1 gemensamma EES-kommittén betrdffande en dndring av bilaga II (Tekniska
foreskrifter, standarder, provning och certifiering) och bilaga XVII (Immateriell 4ganderitt) till EES-
avtalet (forordningen om likemedel for pediatrisk anvéindning)

EUT L 105, 21.4.2017, s. 15

5347/17

Radets forordning (EU) 2017/595 av den 27 mars 2017 om éndring av forordning (EU) 2017/127 vad
géller vissa fiskemojligheter
EUT L 81, 28.3.2017,s. 6

7286/17

Radets direktiv (EU) 2017/738 av den 27 mars 2017 om éndring av Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/48/EG om leksakers sikerhet i syfte att anpassa bilaga II till den tekniska utvecklingen
vad giller bly (Text av betydelse for EES)

EUTL 110, 27.4.2017,s. 6

12153/16

Rédets beslut om bemyndigande att inleda forhandlingar om en UNWTO-konvention om skydd for
turister samt om réttigheter och skyldigheter for leverantorer av turismtjénster

7383/17

11427/17
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Uttalande frin kommissionen

Kommissionen fOrstar att hdnvisningen till det "mandverutrymme" som medlemsstaterna har vid genomforandet av direktiv (EU) 2015/2302 inte pa
ndgot sétt innebdr ett ifrdgasittande av att befogenheten for forhandlingarna om bilaga II ar exklusiv, eftersom artikel 1 i beslutet avser bilaga II i dess
helhet.

Kommissionen noterar att ridet anser att bestimmelserna i bilaga III, med undantag av artikel 5, delvis omfattas av medlemsstaternas befogenhet. Aven
om dessa delar inte dr definierade, forstar kommissionen att de kan hinvisa till vissa begransade aspekter i bilaga III som inte omfattas eller inte
tillrackligt omfattas av direktiv 2011/83/EU. Kommissionen fOrstar att detta har gjorts i syfte att krdva "konsensus" for forhandlingarna om bilaga III,
vilket skulle otillborligt begrdansa befogenheten for EU:s forhandlare sasom den faststillts av Europeiska unionens domstol i dess dom i mal C-425/13
(punkterna 88-90).

Kommissionen erinrar om att medlemsstaterna inte kan forhandla fram internationella ataganden som kan paverka gemensamma regler eller andra
rdckvidden for dessa. Detta forstas konsekvent som en "risk for att unionens gemensamma regler kan péverkas negativt". Konstaterandet att en sddan
"risk" foreligger forutsitter inte att det omrade som omfattas av de internationella atagandena och det som omfattas av unionsreglerna overensstimmer
fullsténdigt, och den mdjliga utveckling av unionsreglerna som kan forutses méste beaktas (EU-domstolens yttrande 3/15, punkterna 105-109).
Kommissionen, som ska framja unionens allménna intresse och séikerstilla tillimpningen av fordragen (artikel 17 i EU-fordraget), kommer att
sdkerstélla att dessa principer och EU-domstolens fasta rittspraxis respekteras under forhandlingarna, och samtidigt tillimpa principen om lojalt
samarbete.

Kommissionen forstér att fraigan om arten av befogenheten for bilaga I1I kommer att granskas mer ingdende nir konventionens slutliga text har
antagits, i samband med ett eventuellt framtida forslag om undertecknande och ingdende.

11427/17 EHE/np 21
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Skriftligt forfarande avslutat den 29 mars 2017

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN
Rédets beslut (Gusp) 2017/607 av den 29 mars 2017 om éndring av beslut 2011/173/Gusp om 6879/17
restriktiva atgidrder med hinsyn till situationen 1 Bosnien och Hercegovina
EUT L 84, 30.3.2017,s. 6
Skriftligt forfarande avslutat den 31 mars 2017
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT / UTTALANDEN
Rédets beslut (Gusp) 2017/621 av den 31 mars 2017 om &ndring av beslut (Gusp) 2015/1333 om 7354/17
restriktiva atgidrder med anledning av situationen i Libyen
EUTL 89, 1.4.2017,s. 10
11427/17 EHE/np 22
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